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TECHNISCHE DATEN

TECHNICAL DATA

Férdermedium

Ol auf Mineralél-
952 oder synthefischer
Basis wvertrdglich mit
Kunststoffen, NBR-
Elastomeren, Kupfer
U Kupferlegierungen
Betriebsviskositat

Pumping medium

Ol based on mineral-
or synthetic oils
compliant with plastics,
NBR- elastomeres,
copper and copper alloys

Operating wviscosity

20 1000mm*/s

zur Uberwachung des
minimalen FOllstandes
Funktion
Mach Absinken des
Flissigkeitsspiegels
auf emnen mimimalen
Fillstand &ffnet
Kontakt 1-2 und
Kontakt 1-3 schliefit
hnisch ten
183 Kontaktart

for monitoring

minimum  Liquid Llevel

Function

When the Lliquid

drops fo the

minimum  Level

Fullstand &ffnet

contact 1-2 opens

ctndh contact 1-3 closes
1

Type of contact

Zahnradpumpe Gear pump
Férderstrom Output 0 50/min I 06t/min
3) max Gegendruck max back pressure 28bar
[134 Behdlterinhalt Reservoir capacity 6l
1 Dy
]. : T T El v Motor Motor
‘17 (. ) r o il " Frequenz Frequency 50Hz 60Hz
max = Schaltung Wiring AIY ALY
1 Bemessungsspannung Rated voltage 230/400V 277/480V
Bemessungsleistung Rated power 0 075kWw 0 09%kW
Drehzahl Speed of rotation 2700min” 3200min”"
2) Bemessungssftrom Rated current 05/0 29A 05/029A
Schutzart Type of enclosure acc to DIN &0050_IP 5&
Isolationsklasse Isolation class F
8 Schwimmerschalter Float switch

=
B

antehtdarstellang: Gerthlter Behdiber
Contoct pichien: Fliad teterver

-|i
ol--1-|=
;
E

1 Wechsler / 1 changeover contact

D0

max Nennspannung max operating voltage 230V AC | 230V DC
L max Schaltstrom max switching current 1A 1A
i A a we o max Schaltvermégen__ max breaking capacity 60VA LOW

1

Spannungen und Frequenzen bitte ber Bestellung angeben
Please specify voltages and frequencies when ordering
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Die genaue Stromaufnahme st dem jeweiligen Typenschild zu entnehmen
Far the exact power consumption please see name plate
@_ 1l 3) Max Gegendruck entspricht dem Istwert des eingebauten Druckbegrenzungsventils

I \ ?

The max back pressure 15 equivalent to the actual value of the bullt-in pressure regulating valve
4) Anschlufigewinde mit Senkung fir Lldétlose Rohrverschroubung flr Rohr #&mm
6) Ports tapped for solderless tube connechion for tube #&mm

5) Bohrung #85mm zur Wandbefestigung mittels Zylinderschroube DIN 912-M8x22-8 8 (3x)

Bore hole #85mm for wall fastening using hexagon socket head cap screw DIN 912-M&x22-8 8 (3x)
6) Far Anschlullkabel #4 #11mm

For connection cable @4Lmm 211mm
7} Flr Kabel #7 #9mm

For cable #7mm #Imm
8) Beim Schalten von induktiven Verbrauchern Kontakte durch geeignete Mafinahmen schitzen

When switching inductive consumers protect contacts with suitable measurements
Micht tolerierte Mafe sind Richtwerte und dienen der Information!
Measurements without tolerances are orientative values for mformation only!
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Abmessungen in mm / Dimensions in mm
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